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A’ k é t  S i e i l i a i  K i r á l y s á  g.
P a l e r m o  bán Sept. 1-sö napján 

egy nevezetes bírói-ítélettétel hajtódott 
végre. Azoknak a’ Személyeknek, kik
re ezen ílélet hoződott, gonosz tetteik 
íme következnek: Néhány ragadozó gyil
kosok m ár régólta gondolkoznak a’ kö
zönséges tsendesség meg háborításáról,. 
olly Izéiből, hogy a’ rend  megbomlá
sát követni szokott zűrzavarok közölt, 
annyival jobb módjök legyen , a’ mások 
jószágainak kirablása által való meggaz
dagodásra. Ez  ay gonosz szándék a? Po- 
litzia előtt sok ideig titokban maradt, 
részszerént azért mivel a’ pártütök igen 
kevesen, úgymint tsak nyóltzan, ezek 
is pedig ollyan személyek voltak, a’ 
kiknek tzéljok elrejtésében nagy hasz 
nők forgott, részszerént azért is', mert 
soha egy helyre öszve nem gyűltek , 
tanátsosabbnak ítélvén egyenként hiíz- 
ni be másokat társaságokba. ,Es így az 
ö gonoszságok elintézésében semmi ol- 
lyas nem vólt, a’ mi akárkinek is ma
gára vonhatta volna figyelmetességét. 
Azonban kifogyván már amaz óhajtott 
pillantat után való várakozásra szüksé
ges békességestűrések és meg szokott 
előre vígyázásokkal felhagyván Aug. 
utolsó és Sept. első nap ján , társaságok
ba való beállás végett sok ollyan em
bereket kezdtek megszóllongatni, a’ 
kikről tud ták , hogy minden gyalázatos 
tselekedetek véghez vitelére alkalmatos

sok és készek. És minekutánna a z o k  
közzűl egy néhányat magoknak m eg
nyertek , a’ városra való ütést ’s annak  
lázzadásra való felszóllítását Sept. 1 ső 
napja estvéjére határozták azzal az elő
re  tett intézéssel, hogy először is a’ 
politzia katonáit vetkeztessék ki fegy
vereikből, a’ fő vigyázatokat lep jékm eg 
és nyomiák el, a’ tömlötzökben lévőket 
szabaditsák k i ,  ’s az után kezdjenek a’ 
gazdagabb házak prédálásáho?: E ’ vég
r e  Sept. 1 ső napj. reggel D ó m  d i 
M a r c o  kéU/ont puska port , és nyóltz 
fönt golyóbist még v e t t , ’s társainak ösz- 
vegyűlését, egy a’ városon kivűl lévő 
helyre határozfa. Valaki azonban ugyan 
azon nap a’ Politziának besúgja, hogy 
estvére a’ Játékszín bezárása után láz- 
zadás fogná magát kiütni. E rre  a’ Poli-  
tziai fő direclor mind azokat, kik a’ 
jelentésben megnevezödlek, és ezsken 
kívül még azon személyeket is k ikre  
nagy gyanú vólt, a’ többek közt egy 
F a ja  Antal nevű em bert ,  a’ ki gonosz
ságaiért Palermoból kilü tato tt, de oda: 
alattomban ismét viszszatért, megfogat
t a , estve a’ játék néző helyeket bezá
ratta , ’s rendszabásait, mellyeket előre’ 
tett,, úgy in tézte , hogy azokkal a’ Vá
rost meg ne ijeszsze, de azomban ha; 
a’ szükség magával úgy hozza,’ annak  
segítségére lehessen. A’ rendetlenségszer- 

"zöi részszerént azér t ,  mivel a’ politzid- 
tól szabott- rendelésekben; se m m i t  setn> 
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tudtak, részszerént pedig, mivel allha- 
tatosan fel tették magokban, hogy vak
merő tzéljok kivitelében próbát tesznek, 
számszerént mintegy 24 en , estveli 10 
órakor,"*’ meghatározott helyen öszve- 
gyűltek. De pem mindnyájan voltak fel 
fegyverkezve, mert egész fegyvertárok 
7 -puskából, 2 kardhói és egy néhány 
töltésekből állott. Hlyen készülettel tá
madták meg az említett gyilkosok el
lenséges módon a’ Várost, a’ honnan da
rab ideig tartó öldöklés, és ezen sza
vak kiabálása után „ É l j  en  a’ K i r á l y !  
E 1 j e n a’ C o ns  ti t u  t i o ! E l j  e n S z e n t 
R o s a l i a !  a’ melly kiáltások 1820-dilt 
esztendő ólta közönségesen lígy esme- 
re tesek, mint lázzadás és rablás je le i, 

‘ ' szélyel verettetvén , utoljára egészen 
kikergelteltek, későbben pedig az egy 
R a m a c c á t  kivévén mind elfogatattak, 
és egy részek h a lá l ra ,  másik, fenyítő 
liáioliban való dolgozásra, harmadik 
pedig több vagy kevesebb ideig tartó 
rabságra büntettettek.

Cataniából jött levelek szerérit, a1 
Scíaccával által ellenben fekvő új Vul- 
kanus szigetek, alább alább kezdenek 
szállani ’s meg lehet, hogy á’ tenger 
vizétől befedetetvén egészen eltűnnek, 
melly esetben a’ hajósoknak, a’ megfe- 
neklés miatt félelmes helyeik számát 
nevelni fogják.

,F r a n t z  i a O r s z  á g.

A’ Journal du Commer.ee je len ti : 
„Párisban Nov. 26 kán éjtszaka lázza- 
dásra serkentő írások osztogatódtak és 
a’ külső városokban lakó munkásoknak 
a’ felkelésre nézve bizonyos javaslások 
tétettek. Bizonyosan, e rre  tzélozott, Pe- 
r i e r  Ur a’ Követek-Kamai'ájában mon
dott ezen szavaival; „nyóltz Személyek, 
kikre nagy gyanú vólt 4 béfogaUatlak/-' 
Laci; közzúl, az Alsó-rajnai-Kurír '6-tót

megnevez; úgym int, L e n  n o s  Urat a' 
Revolution nevüUjságluIajdonosát,Bel- 
m o n t e t  L a j o s  Urat, szomorú játék- 
kö ltő t, G h o d z s k  o L e o n a r d o t k i  
a’ közelebbi Lengyel Revolutio histó
riáját igen dítséretesen dolgozta k i ; J a. 
b a ,  egy Lengyel; M i s l e y  Olasz Doc- 
to r; M i r a n d o l i  egy Olasz ; Gén. Du- 
b o u r g  is ki vólt pétzézve, az el fogat- 
tatásra, de a’ dologról idejében tudósít- 
tatván, el illantot. A’ mint a’ Pievolu- 
t i o n  mondja: L e n n o x  Ur nem írás
ban, hanem tsak élőszóval tett parantso
lat szerént köteleztetett a’ polifzia fő 
tisztség elébe menni. Ezután házához 
egy Politziai biztosság küldetett, melly 
azt gondosan felkutatta, de minden ha
szon nélkül. Hét politzia Biztosok hat 
Ágensektől kísértetve, ugyantsak ma kül- 
dődtek , egy kivándorlott M i s l e y  ne
vű Olasznak, és a’ Modénai zendülés 
vezérének M e n o t t i  Urnák lakhelyek
r e ,  olly tzéllal, hogy ott mindeneket 
szoros vizsgálat alá vessenek; ’s azok
nak leveleiket foglalják e l; — a’mi va
lósággal meg is esett, mert hat Ágensek 
mind egy egy tsomó írással megterhel
ve jöttek ki a’ nevezett személyek házá
ból; — A’ M e s s a g é r  jelentése sze
rént Nov. 27-kén 2 órakor Párisban, 
töltéssel tele lévő három ládát tartóztat
tak le, és egy titkos puskapor fábrikát 
fedeztek fel. A’ puskapor készítésére 
szükséges készületek mind a’ Politzia- 
hoz vitettek. A’ f. h. 28 kán ismét új be
fogó parantsolatok adódtak ki. Ncmel- 
lyek fogságra vettettek , mások elillantot- 
tak ugyan, de utánnok nagy nyomozá
sok rendeltettek.

Nov. 27-dikén a’ Pairek Kamarája 
E lö lü lő je , mint ez idő sserént tagja 
azon Biztosságnak, mellyet a’ nevezett  
Kamara a’ Királyhoz küldőit, az előtt 
a ’ következő Felírást olvasta el. Sire. 
Fájdalommal vette a’_ Pairek-Kamaraja



azt a’.tudósítást, melly azzal a’Felséged 
parantsolatjára közöltetett. Ha szinte po
litikai okok nintsenek is öszvekőttetve, 
azon történetekkel, mellyek mostanában 
az Ország második városát vérrel mols- 
kolták be, azok mindazáltal minden tár
sasági rendet fenyegetnek. Ha a’ polgá
r o k  tulajdonai nem sérthetetlenek, ha 
az adásvevés és kereskedésnek szabad
sága nints, ha megszűnt a’ törvények 
és felsőség eránt való engedelmesség, 
akkor tsak zűrzavar és zabolátlanság 
uralkodik a’ társaságban. Ha még azok 
között is, kiknek kötelességek a’ hazát 
’s annak szabadságát Oltalmazni, kikan
nak megőrzése végeit viselnek fegyve
reket, találkoznának ollyanok, a’ kik 
azokat megbántani nem irtóznának, ak
kor a’ Státus nagy veszedelembe léte azt 
kívánná , hogy az illyen vakmerők nyom
ban biintettessenek. Egyéberánt egy il
lyen büntetést érdemlő próbatétel mind 
az Országra, mind az, azt igazgató ha
talomra nézve hasznos -és idvességes ta
núságul szolgálhat. A’- Kamara, azon 
rendszabásokkal , mellyeket a’ jelen kör- 
nyülállások között , a’ Felséged Igazgat 
tószéke tett, tökélletesen meg van elé
gedve, és szerentsét- kíván Felségednek 
azon nemes szívű és az Országró! atyai 
módon gondoskodó indúlatokhoz, mel
lyek a’ Korona hertzeggel olly nagy lel-, 
kű elhatározást tétettek. Reményijük, 
hogy az ö jelenléte azoknak az eltsábítolt 
lakosoknak kötelességeikre való viszszavi- 
telére, a’frantzia vér ontásnak megakadá- 
lyoztatására'elegendő lesz , annyival in
kább, haaz a’ végre használandó katonai 
erővel együtt lesz,a’ meg engedő szelídség, 
az éllentálló hatalom, és a’ büntető igaz
ságtétel. Sire a’ Kamara méltónak lart- 
ja magát azon bizodalomra, mellyel Fel
séged a’ jelen szomorú környűlállások 
között benne vét, és azt, már sok Íz
ben megmutatott együtt munkálkodása

által fogja viszonozni, belsőképpen érez
vén annak szükséges voltát, hogy ma
gát azon királyi székhez kaptsolja , melly 
egyedül maga szerezhet a’ Rendnek gyö- 
zedelmet, a’ tulajdon vagyonok szent 
jussainak tiszteletet, és a’ mellynek egye
dül magának van ereje arra, hogy a’ 
polgári alkotmányon épült Instilutiókat 
fenn tarthassa.

A’ Király Felelete: Uraim! szivbé-
li örömmel veszem azon Érzéseket,mei- 
lyekkel a’ Kamara a’ mostani szomorú 
alkalmatossággal magát kifejezte. Ollyan 
vígasztalás ez, a’ mire nekem felette 
nagy szükségem van. Az Urak is sajnál
ják , mint én, azon büntetést érdemíő 
tselekedeteUet, mellyek Lyonban ren
detlenséget, zebolátlanságot okoztak ’s 
ugyan azt vérrel keverték be. Éppen 
úgy fáj , a’ mint látom az Uraknak, 
mint nekem, hogy aT rend fenntartásáért 
és a’ törvények oltalmazásáért hadako
zó , engedelmes líneaseregek és nemze
ti örök, nem érték el azt a’ tzélt, meí- 
lyet úgy látszott, hogy nékik az ö es- 
méretes Vitézségek és hazai szeretetek 
által szükségesképpen el kellett volna 
érni. — Helyben hagyják, — úgy lá
tom — az Urak azon rendszabásokat 
mellyek a’ gonoszság akadályoztatása vé
gett, áz én Igazgatószékemtől adódtak 
ki, és azt vallják, Hogy ezen istentelen- 
ségekpek egyedül úgy lehet ellentállani, 
’s megújításokat tsak olly móddal lehet 
kikerülni; ha annak hamar és hatalma
san hágunk nyakára. Köszönöm az Urak
nak, ezen hozzám mutatott jó indúlat- 
jokat. Azt a’ bizodalmokat is köszönöm 
az Uraknak, mellyet az én Fijamnak 
azon igyekezetében helyhezteltek és Előt
tem nyilván valóvá tettek, mellyel ő a’ 
frantzia vér folyás elébe való gát ve
tésre, az el ámított népnek az engedel
mességre való viszszavitelére, és a’ tör
vények erejének, melly Lyonban egy 
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kevés ideig megszűnt helyre állítására 
tőrekeszik. Franizia Országnak ezt az 
én  Igazgatószékemlöl megvárni jussa 
van, ’s bizonyosok lehetnek benne az 
Urak, hogy ezen várakozásokban nem' 
fognak meg tsalatkozni.

A’ közönséges Újság, egy levelet 
közöl, melly Lyonban Nov. 28-kánkőlt. 
Ebből, melly a’ lázzadás kezdődése ól
lá Lyonban történt, de Olvasóink elölt 
már esmeretes dolgokat adja elő, tsak 
a’ következendöket jegyezzük ki* A’ pus
kapor, és fegyvertár a’ felkelteknek, 
kik mintegy 30,000-en voltak , kezébe 
esvén, a’ Praefectus és az egész városi 
tanáts azonnal megválfoztatá elébbeni 
bánása módját, és az a’ rendet nem ko
molysággal vagy erőszakkal igyekszik 
többé helyre állítani , hanem kérelem
mel és szelídséggel. E’ végre először is 
Gén. R o g u é t  Urat kérte meg, hogy 
a1 Városból menjen k i ,  a’ környékből 
ide parantsolí seregeket, mihelyt meg- 
erkeznek azonnal küldje viszsza, ’s a’ 
város ellen semmi katonai mozdulato
kat ne tegyen ? ■— azután szép, szóval 
maga igyekezett a’ munkásokat megen
gesztelni. Egymást érték a’ Proclamatiók, 
mellyekben szép bíztatások és ígéretek 
tétettek. Maga a’ városi Közönség 100;000 
Frankot határozóit a’ nyomorúság kön
ny ebbílésére, —  ugyan ezen tzélra a’ 
magános személyektől is sok gyűlt. Az 
efféle hízelkedések természet szerént meg
vették a’ derék Munkások szívét ; annyi
val is inkább, hogy a’ Croux-rousse 
nevű külső város bírája a’ munkások
nak tulajdon házaikhoz böv eledelt és 
italt küldött, tsak hogy oda haza ma
radjanak és magokat betsületesen visel
jék. E’ szerént a’ munkásokkal való 
egyet é r tés ,— úgymint, a’ kik tsak az 
Ínségen akartak könnyebbíteni, —- kér 
szén van —-  és tsak az a’ kérdés, hogy 
mind ezekre az Igazgatószék mit fog fe

lelni. Valyon úgy fog e’ a’ Lyoni Prae- 
fectussal bánn i,  mint a’ Strassburgival 
vagy pedig, hogy a* roszszat, nagyobb 
roszszal ne tetézze, minden féle rend
szabásokat helybehágy. Ezen dolog el
ítélése végett az Orleáni Hertzeget es a’ 
hadi Ministert ma estvére várjuk. Én 
azt hiszem, hogy ezen dologban nem 
fogja az Igazgató szék magát olly erő
szakosán foele elegyíteni mint Strass- 
burghan holmi lágy rendelések által 
készebb leszsz az engedés által mago
kat elbízókká lett munkásoktól indítan
dó , hasonló jelenések megújításátel néz
ni, mint ezen ügyes emberek elmenete
le és idegen  országokban leendő kiköl
tözése által örökre semmivé tenni a’ 
Lyoni Selyem készítést. Én külömben 
ezen lázzadás eharacterére nézve ma
gammal még egészen tisztában nem va
gyok, Igaz, hogy s z  főképpen a’ mű
vészi szorgalmon és  kereskedésen épül, 
de, azért én ollyan általán fogva, mint 
a’ Frantzia Ministerium tselekszik, ki
nek t. i. abban haszna forog a’ politi1 
kát nem merném abból kirekeszteni. Az 
egcsz dolog, annak menetele, intéze
tei, sőt maga a’ munkások állapotja, 
azoknak a’ fegyverekre, készületekre és 
pénzre nézve való bőségek eléggé mu
tatja, hogy azokat valami Fő , m ég pe
dig a’ dologhoz jól értő Fő vezérelte hi- 
hetően a’ Republikánusok, azok a’ régi 
jó katonák és a’ Napoleonisták, kik a’, 
Carlismusnak adódtak el, és a’, Közön
séges társaság színe alatt most is az o 
részére dolgoznak. Ez az oka azoknak 
a’ sokféle kiáltásoknak. Nem lehetet
len dolog, legalább én hiszem a hogy 
itt a’ Párisi propaganda is dolgozott. Ne
vezetes és megfoghatatlan dolog, hogf 
tsak egyetlen egy , az is meglehetős las
sú staféta, ment az Igazgatószékhez Pa
risba a’ Nor. 21-dik és  22-dik n a p j a i n a k  
fenyegetődző előörei hírül vivésére,



a’ helyett, hogy annak minden második 
órában kellelt volna küldödni. Vagy ta
lán a’ Telegráfban lehetett bízni; Ugy- 
de ez a1 tartós, hihetőképpen cárlistai 
líöd miatt több napokig nem dolgozott, 
a’ honnan a’ Párisiakkal semmi hírt nem 
közöl.

Az alsó rajnai Kurír Dec. 3 dikán 
jelenti: AzOrleáni Hertzeg és Marschal 
S o u l t  vasárnap Trevouxba érkezvén, 
következő nap Rillieuxben öszve gyűlt 
seregeket mind megmustrálták. Mint
hogy Lyon vidékére, már igen sok- ka
tonaság érkezett, ’s ugyan az, még máig 
is érkezik , közönséges gyanú , hogy 
azon seregek erőszakos hátalommalfog- 
nak Lyonba menni, a’ netalán még meg 
lévő nyughatatlanság tsiráinak kiirtása 
végett. Azt mondják, bogy-Parisba két 
Mesterember útazolt volna tegnap cl, 
olly tzéllal, hogy ha kívántatik, a’ tör
tént dolgok igazi tulajdonságáról külö
nös túdósítást adjon, — a’ gyújtogatás
tól való haszontalan félelem még 28 ik- 
ban is rettegtette a1 lakosokat, Az egész 
-városban tsak egy pintze lyuk, vagy 
akármitsoda nyilas a’ házakon nints, 
a’ melly gondosan be ne volna téglával 
rakva. A’ nemzeti ö rök , noha még for
maruhások nints ismét organizáltattak 
és kötelességeiket nagy szorgalommal 
telyesítik. *

Nov. 28 kán a’ következő Proclama- 
tio hirdetődön k i : Lyoniak! tegyétek le 
gyászaitokat, és öltözzetek innepi ruhá
kat magatokra. Ő Kir. Mga az Orleáni 
Hrg ma fog Városunkba be jönni. Ez  
az a’ szivárvány, melly a’ zivatar meg
szűnését jelenti. Veszszenek el a’ ti bor
zasztó meghasonlástoknak minden nyo
mai, és egyszájból’s szívből jövő öröm 
kiáltástokkal adjátok tudtára annak, hogy 
ti, a’ ti kárhozatra méltó tévelygéstek- 
ben is megőriztétek azon Uralkodó ha
talom eránt való ragaszkodásokat, a’

mellynek a’ thronusba való felemelésé- * • • , - * - ben a’ ti bátorságtok is reszt vett. Él
jen a! Király !!! ‘

D u m o l a r d, Praefectus.
A’ Maconi pattantyús kompánia ar

ra kérte az Orleáni Hrget, hogy ha a’ 
szükség úgy hozza magával, néki is , 
szabad legyen a’ sereggel Lyon ellen 
menni. Ezt az ajánlást a’ Hertzeg elfo
gadta. Némelly helyeknek, mint fiourg- 
nak és Maconnak Nemzeti őrei közzül 
igen sol<an ajánlották magokat a’ szolgá
latra ’s kiindúlásra.

Chalonsban az Orleáni Hrg és Mar
schal S o u l t  nak abtakai alatt több íz
ben újílódott meg ez a’ Kiáltás : „Le a’ 
Ministerekkel! Le a’ Királyi rendelé
sekkel!

Óbester M a g n a n  ,| egy Regement 
Commandánsa, azért hogy Lyonba az 
azzal való kötésnek, a’ megszállás útján 
való véghez vitele végett , tsapatját ve
zérelni nem akarta, ’sa’ mi több ez el
len Proelamatiót is botsátott ki, a’ Gén. 
R o g u e  t parantsolatjára , elfogattattván, 
a’ Montbrisoni tömlötzbe tétetett.

A’ Lyon Iakosi nagy kívánsággal 
várják a’ Hrgnek, a ’ városba leendő be
menetelét.

- *

N í g y  B r i t a n n i a ,

A’ Londonban lévő, politikai nem
zeti-egyesület, kerülő írást botsátott a’ 
maga tagjaihoz , mellyben az, azt nyi
latkoztatja, hogy az egyesületek elosz
latására kiadott királyi Proclamatió ha
tározásai, sem az ö ,  sem a’ többi most 
fenn álló nagy számú egyesületekre nem 
alkalmaztatódtak. Az egyesület ezen a’ 
héten nagy előmeneteleket tett. Tagjai
nak nagyobb részét a’ dolgozó rend te
szi, — vagynak köztök Seborvosok,) és 
Procátorok is. Ez az Egyesület Nov. 22- 
kén estve ismét gyűlést tartott. Ezen



gyűlésbén két Felírást készítetlek és fo
gadtak el, mellyek közzül az egyik a’ 
pallérozódás terjesztésére vetett mindén 
adók eltörléséről, a’ másik pedig arról 
szóll . m elly  nagyra betsiili ja’ gyűlés 
azt, hogy a’ Frantziák Királyja ixj Ör- 
szágnagyokat , telt. — A’ Norfolki és 
Lincolnt Grófságokban is nevezetes gyű
lések tartattak. Az elsőben Viscount C l e
m e n t s ,  Lord S t a f f o r d  és LördSiií- 
f i e l d  ’s sz Uralkodó Ekklé’siából két 
Püspökök is megjelentek , a’ mi mind- 
azáital ellent nem állott, hogy a’ Gyű
lés a’ Püspökökre háromszor Ve s z -  
s z e n  el-t,  ne kiáltson. A’ másikban, 
mellynek sok 1000 emberek voltak tag
jai , Gén. J o h n s o n  egy ollyan felírás 
készítésére tett javallatot , mellyben a’ 
Gyűlés semmit nem kéméilö szavakkal 
jelentette ki azt, hogy ö , a’ felső ház 
és a’ Püspökök nagyobb részének maga 
viseletével egy átaljában nints megelé
gedve. Ez és ezen kivűl több más Fel
írások is, mellyek a' Király pártját ol
talmazták, elfogadtattak. Ezt a’ gyűlést 
is a’ Királyért és az Újításért cReform) 
három é l j e n ,  — a’ Püspökökért pedig 
három p e r e  a t  kiáltások rekesztették be.

A’ T i m e s  nevű Újság jelenti: 
hogy Lyonban több Anglusok gyilkol- 
taüak meg. Azok között S a u n d e r s  
Ur , a’, ki Famii iájával, mellyet a’ Fele
sége, három leány és egy fid tett, már 
három esztendő ólta lakik Lyonban. Míg 
ez a’ tüzes indűlatií Férjf iú,  a’ Nemze
ti örökkel a’ város tsendességét megza
varok tsillapításában foglalatoskodnék, 
valaki egy követ vágván feléjé, a’ ké
pét megsebesítette. Ezen megboszszan- 
kodván a’ fellázzadtaknak egy vezérét 
keresztül lövi. Melly tselekedet a’ párt- 
ütőket irtóztató haragra gerjesztette, ’s 
közzűlök mintegy 500 an, ezen kiáltá
sok között „Le az Ánglusokkaüa’Saun-

•ders  Ur házára rohannák. S a u n d e r s  
Ur élvén a’ gyanú perrel, a’ népnek a’ 
házához való erkezése előtt egy rövi- 
debb úton haza szalad, — minden aj- 
tait ’s ablakait berakja ’s a’ maga famí
liája és háza oltalmazásához hozzá ké
szül. De mind híjában, —■ mert a’párt- 
titők, alig telt bele 2  minutum, mikor 
az ajtókat betörvén, a’ házban terem
nek. S a u n d e r s  Ur , még ekkor sem 
esik kétségbe. Ellenségeinek tovább va
ló haladása meggátolása végett , azok 
elébe székeket asztalokat , egy pohár 
széket tesz, mellynek tetejére mász, és 
egy kéttsövű puskával felfegyverkezve, 
onnan kiabált halált annak fejére, a’ ki 
hozzá közelíteni mérészel. Ezen fenye- 
getödzés, és az, hogy a’ reátódúlt nép 
közzül kettőt agyon lőtt, nemtsak sem
mit sem használt, hanem még nagyobb 
diihösségbe hozta a’ pártiilöket. Mert 
annak kell tulajdonítani azon otsmány 
bánásmódot , mellyet azok a’ S a u n 
d e r s  leányain elkövettek , ’s azokat meg
gyilkolták, Fijának a’ fejét egy konyha 
késsel elvágták, magát pedig megsebesí
tették, de úgy, hogy háló s z o b á j á b a  még 
beszaladhatott, a’ hol egy rejtek helyre 
búván ellenségei kezébe több n e m ’ j u t -  
hatott. Az említett gonosz tselekedétek 
és a’ háznak három helyen való meg
gyújtása után a’ neki diihödött nép a 
Saunders házát oda hagyja. Ekkor Saun
ders Ur búvó helyéből félhóltan ki jön, 
a’ szobájában meggyúladt portékákat el
o lt ja ,— későbben a’ házánál történt dol
gokat a’ bírónak elbeszélte, melly után 
nem sokkal tsakugyan megholt. Ezen
kívül még két ánglust lőttek meg , P®“ 
dig senkin semmi sérelmet n e m  tettek.

Dublinban a' p o l i t i k a i  Egyesület ma* 
sodik gyűlésében ném ellyek igen tüze
sen beszéltek az egyesületekre nézve Ki
adott Királyi Proclam atió ellen. A töb
bek közt O’C ö n n e l  Ur e z t  monda.



Az a’ prodamatió, mellyel én olvastam, 
vélekedésem szerént, tsak a’ fe lfegyver
kezett politikai Egyesületek ellen szólt; 
mert ha azon kivűl valemi más Izelja 
volna, akkor bizonyosan nem volna 
törvényes Proclamatio. Itt azt hiszik, 
hogy a’ Proclamatio, már tsak magában 
is hatalmat tesz fel, a’ mi pedig igen 
hibás gondolat. Minden Proclamatio, ha 
törvényennem épül ,  tsak üres hang, 
üres papíros. Ezen feltétel nélkül a’pro- 
clamátio s e m m i ,  ’s nints is semmi kö
telező ereje. Az tsdk tsupa intés, egyol- 
Jyan bűn ellen , mellyel, ha véghez 
megy, annyival keményebben meg kell 
bünlíetni, mivel azt intés előzte meg. 
Ha ezt a’ liberálisok (Whigs) tsak egy 
hajszállal hágnák keresztül, mindjárt 
nyakra főre hányattatnának ki. Az An- 
glus Nemzet magát ennek alá nem ad
ná. Ha talán valaki azt állítaná, hogy 
a’ kérdésben lévő Királyi Proclamátió, 
ezen mi jelen gyűlésünknek is ellene van, 
én annak bizonyosan ellene mondanék. 
Mi soha felfegyverkezett gyűlést nem 
formáltunk, soha nem is fogunk for
málni. Míg a’ törvény, a’ fegyverre va
ló kelést tiltja, mind addig megtartóztat
juk mi attól magunkat, — még akkor 
is, ha arra az időre jutnánk, midőn a’ 
Király és az Igazgatószék kívánnák azt, 
hogy a’ nép a’ maga és az haza oltal
mazása végett fogjon fegyert. Az, a’ tör
vénynek mind ekkoráig ellene lévén, 
mi nem tsak nem akarunk fegyvert fog- 

, ni, hanem az még tsak nem is gondol
kodunk.

B u r k u s  O r s z á g .

Az Orosz Tsászárnak és a’ Varsó 
Herlzcgnek azon nyilatkoztatásokra , 
hogy a’ Burkus Országba által ment len

gyel seregek altisztjei és köz emberi 
hazájokba bátran viszsza mehetnek, 
mert sem elébbeni magok viseleteért, 
sem politikai gondolkozások módjáért 
soha számadásra vonnllalni semmi eset
re nem fognak, — O Fthége a’ Burkus 
Király, a’ Gielgud, Roliland, Chlapovs- 
ki és Rybinski Generálisokkal Burkus 
Országba ment minden altiszteknek és 
közembereknek megpárantsolta , hogy 
hazájokba minél elebb viszsza térjenek.

B é t s .

Bé t s  belső városában négy nap ö l
te senki sem betegedett meg cholerában, 
a’ még orvoslás alatt volt 5 cholerás be
teg közül 2-ten kigyógyultak és 5-an 
még betegek.

A’ külső városokban Dec. 8-kán dél
től fogva:

Dec. 9-dikén délig cholerában meg
bet. 2  en kigy. 2 en megh. 1.

Dec. Í0 -d ikán  délig megbeteged
tek l e n  , kigyógyúltak 7-en, meghal
tak 2-en.

Dec. 11-kén délig megbetegedtek 
5-en,  kigyógyultak 7 - e n ,  meghal
tak 2-en.

Dec. 12-dikán délig megbetegedtek
5-en, kigyógy. 8-ah, meghaltak 3-an.

E’ szerént Sept. 14 kétől fogva Dec. 
12-kéig megbetegedtek 4046-an, kigyó
gyultak 2037, meghaltak 1936-an, or
voslás alatt vagynak még 37-en.

M a g y a r  O r s z á g .

B ú d á n  kiadatott hivatalos tudósí
tások szerént Magyar Országnak 00  Tör
vényhatóságaiban pusztított Dec. 6-káig
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az  epeveszély (az eddig előszámláltalshoz teletek azért, hogy az epeveszély nyava-
járult Horvát Országban egy Halárőrző lya pusztítása ezen városban is megszünt-
Vidék). Ezek szerént 4007 Helyekben Itten 343> megbetegüllek közül 108-an
453,764 személyeket lepett meg,, kik leltek annak áldozatja!*
közül 227,621-en kigyógyultak; 195,679- -
tzen meghaltak; és még 30,464-en gyó- .„ ..
gyíttatnak. Megszűnt a’ nyavalya eddig: As pénz folyamat December 1-2-ik napján;
1939 Helyen, ezek között Késmárk (Oct.. , közép ári*:
27-kén>, Breznóbánya (Nov. okán ) ,  és ^  Status- őp.Centes Obligatzioji 851/16
Poson (Nov. 6.kán), Sz. Kir. városok- ® 5 f 0rs0s.0,!|t * 1171/4
bán. Ismét tovább terjedett 29 Helység- lo21-beu< hasonlok, 1281/5
ben;: újra kiütött 125 ollyan Helyeken,, Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli-
mellyekben már megszűnt volt* gátzióji, 47 1/2  fór.keltek, mind Conv.

S p r o n  Sz., K. városában a’ f. hó- A’Bank-Aktziák k e l t e k ------ fór.tón
nap 3 kán. tartattak háláadó* Isteni tisz- Gonv.. Pénzben..

H  a z: a f  i  ú  i - J  e I e n t  é s.

A’ Nemzeti Litteratura’ előmenetelére tett áldozat méltó a r r a ,  hogy az 
érdemes Hazafiakkal serkentés és példaadás végett közöltessék, ’s hogy részt- 
vevöleg fogadtassanak annak fáratságai, a’ ki az áldozatot teszi. Ezen Szem
pontból hírrétételik é s  ajánltatik nemr.eti Énekes és Színjátszó P á l y  E l ek  
Úrnak nemzeti nyelvünkön tiszta magyarsággal írt  , ’s több fordított nagy 
Dali Játékai, (Operái) közzül rezen már kinyomtatott nevezetes Darabjai: név  
szerént I-ső Darab A’ BŰBÁJOS VADÁSZ Tüneményes nagy Dali-Játék 
(Opera) 3 Felvonásban.. Il ik  Darab ':. A’ TOLVAJ SZARKA, mulatságos érzé
keny Dali-Játék. (Opera) 2 Felvonásban. III-dik Darab: DON JUAN (Zsuán.)

7 Vitézi, szomorú , víg Dali-Játék (Opera) 2 Felvonásban., IV-dik Darab : EGG\ 
ÓRA, Tüneményes Varázs-Játék , Karénekkel 3 Felvonásban.. V-dik Darab: A’ 
HÓ, víg, Dali Játék 4 Felvonásban. Vl-dik Darab : A’ FEJÉR ASZSZONY, víg 
Dalljáték 3 Felvonás'ban. —  Ezeket, ’s még más több újabb ízlésű nagy Öall- 

^ Játékokat 1824; Bétsben a’ Ts. Kir. Carinthiai Kapu mellett lévő UdvariJáték
színnél lévén Éneklő, Hazája eránt viseltető szerétéiből nagy költséggel meg
szerzetté,, általfordítotla, elő is terjesztette, és azok köztt, a’ mellyek több í z 
b e  külömbféle helyeken; köz megelégedést nyertek , azokat e l ő f i z e t é s  nélkül a 
hiaga költségén, ki is nyomtattatta. A’ kiknek kedvek volna megszerezni, meg
kaphatják egyenként is,, vagy mind a’ hatot T egyet egyet 1 fór.. 15 kr. váltóban. 
P e s t e n : ;  Eggenberger Jó’sef, és: M üller Könyvárosok boltjában; Kol osva-  
r ó t t : .  Gutman János Könyvkötőnél; N a g y - V á r a d o n :  Váry Jó’sef Könyvkötő
nél; D e b r e c  z e n b e n :  Csáthy Könyvárosok-Bóltjában; K a s s á n  : N s .  Vajda 
Pál és Vigánd Könyvárosnál; M i & k o l c z o n : :  N.. Sztriberny János Urnái.

SzerkesztetŐ ea< Kiadó M: á r t on J ó ’s e fy  Professor. (Landstrasse N ro  315.)

Nyomtató: KemesiBankul Antal. (Obere Bííciier-Strasss Nro 755.);


